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ra resulta (i jo sense saber-
Aho) que a finals dels anys
seixanta del segle XX cir-

culava per la Rapita i les platges dels
Alfacs -intentant aprendre frances
amb l'estament turistic femeni que
baixava d’aquest pais- un adolescent
eixerit que responia al nom d’Eduard
ique, d’acord amb la castellanitzacié
imperant, era conegut per tothom
com a Eduardo.

Després va ser anomenat “Eduar-
do, el cartero”, perque es dedicava al
noble ofici de repartir correspondén-
cia (Quanta de bona?, Quanta de no
tan bona?) pels carrers de la seva esti-
mada vila marinera. I per les casetes
de les platges, entre les quals la del
Suis, portava cartes al seu parent de
banda paterna, Sebastia Juan Arbd,
el celebre novellista de Terres de I'E-
bre i de tantes altres marcades per
Pexistencialisme de postguerra.
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Edward Carter fa memoria dels Alfacs

Jo vaig coneixer ’Eduardo deu
anys després, el juliol de 1978, quan
Tarradellas baixava per-aquests mar-
jals i quan, pocs dies després, hi tor-
nava per lamentar la matanga petro-
quimica al camping dels Alfacs, en-
tre Santa Carles de la Rapita i les Ca-
ses d’Alcanar.

1 ara, tants anys després, em trobo
que aquest Eduard, que de seguida
va ser “Eduardo, el cartero”, es trans-
muta en una altra denominaci6 i ad-
quireix -d’acord amb els temps glo-
bals- un aire decidit d’internaciona-
litzaci6 anglosaxona. Es a dir, es fa
dir -1 aixi signa articles al setmanari
Més Ebre- Edward Carter, com si fos
un ianqui de Texas o d’Oregon, tal
vegada familiar de Jimmy Carter, el
dels cacauets, president que fou dels
Estats Units, de 1976 a 1980, quan li
agafa el relleu el xerif Ronald Rea-
gan.

Doncs aquest Edward Carter -ca-
pac de fer metamorfosi cada quinze o
vint anys, com el cantant Jaume Sisa-
ens ha sorpres a tots publicant un re-
cull dels seus articles, de 1971 a I’ac-
tualitat (que son 50 anys), que ha edi-
tat Petropolis, I'editorial que funda i
dirigeix Jaume Llambrich, de la Ca-
la, és a dir, ’Ametlla de Mar, dintre
del conjunt litoral del sud del pais.

Un volum molt ben pentinat edito-
rialment i, ja no diguem, de contin-
gut, que titula Memoria personal dels
Alfacs, dedicat a la seva mare Irene, ja
traspassada, -afectuosa i patidora
(com totes les mares de postguerra), i
a Xavier Mir6 Roca, que I'ajuda en
afers informatics.

El llibre s’obre amb unes reproduc-
cions de les espécies marineres més
habituals al Delta; segueix un proleg
de Lluis Sanmarti, que resumeix una
entrevista que va fer a Edward, el

1994, a la Revista Rapita; i una Nota
de Pautor, en queé explica el perque
d’aquest recull d’Arricles periodistics,
que en s6n una bona colla, ocupant
250 pagines en cos de lletra compac-
tada, pero perfectament llegidora.

I tot seguit, la tirallonga de textos
(suposo que seleccionats) que ha anat
publicant, fins ara mateix, a la Revis-
ta Rapita, a Migjorn i al Sermanari E-
bre, en un exercici continuat i decidit
de voluntat comunicativa que s’am-
plia, també, a Radio Rapita, de la
qual es pot dir que en va ser promo-
tor i, després, col-laborador.

I és que Edward Carter -amb aquest
aire de latin lover que sacsejava els
arenals turistics dels Alfacs- ha estat
posat en tots els tablaos culturals que
s’han produit a la Rapita. I aquestes
croniques ara reunides -amb pagines
delicioses sobre el poble de la seva jo-
ventut, amb la relaci6 dels seus amics
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i mestres, amb els viatges fets arreu
del moén (Romania, Salonica,
I’'URSS, Estats Units i Europa) - te-

‘nen la virtut de fer-nos veure que,

amb el temps, 4 través de la literatu-
ra, del periodisme a la historia només
hi ha un pas.

I aquest pas ha estat donat, per vo-
luntat propia, a copia de lectures en
totes direccions, de contactes i con-
verses amb grans autors, d’aqui i de
fora, tot al servei de saber qui som i
d’on venim.

Quan veieu, aqui, un text ’Eduard
Sanchez, no en tingueu dubte: és ell.
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